
ECCLESIÆ PROSAPIES 
Hymn for St Alban, protomartyr of England, June 22nd

             7d==15P==‘’5p==5p==5p====47P==7p==‘46x64R5P==21C=‘+==13P==3p===45P==‘54C==‘21C==3p==21C==1p==;’’1 
           Ccle-si-æ  prosa-pi-     es,   Veri  patris  ef- fi-gi-  es, 

7d==1p==15P====5p===47P===‘7v’’6n5n4n==‘3p===45P==1p==+==13P==‘34P’’54C==3v’’2n’0n’’=‘01P====03x32R3P==‘’4p===32C==1p=‘||’‘1u 
 Melos  pangamus   humi-les     Alba-   ni    sancti   memo- res. 

7d====‘1p’===15P==‘’5p====5p==‘5p====47P===7p==‘46x64R5P==21C=‘=+==13P===‘’3p========45P==‘’’54C==‘’21C==-3p=-‘2
2. Qui  fi-de  plenus  catho-li-    ca     Mundum  spre-vit    et    i- 

7d==20C==1p==;===‘’’1p==‘15P===5p===47P===-==‘’7p==6v-5n4n3n==45P==‘1p==+=‘’13P===‘34P’’54C==3v’’2n’0n=-‘01P===‘’’03x32R3P’’=‘4
  do- la,  Christi  sequens  vesti-    gi- a      Arma    tempsit  bar- 

7d==4p==‘32C==1p==‘||==1p’===15P==‘’’5p===5p==‘==47P===7p==‘46x64R5P==21C=‘’’+==13P===3p===‘’’45P====‘54C=‘’’21C’=‘’3u 
  ba-ri-  ca.  3. Addictus  ex  sententi-     a     Mactandus  De- o 

7d==3p==20C==‘1p==;===1p==‘’’15P==-5p====47P=‘’=7p==6v-5n4n3n==45P==‘1p==+=‘=‘13P===‘34P’’54C==3v’’2n’n’’=‘‘01P==‘’03x32R3P’’’=‘4
  victi-ma,   Transi-vit  flu-vi- a-     li- a   Gressu    vi-    gente   

7d==4p==‘32C==1p==||===‘’1p’===‘’15P===‘=-‘5p==‘=‘5p’==‘’=‘47P==’’7p==‘=46x64R5P==21C=‘’+=13P==‘3p=‘=45P=‘==54C=‘’21C’=‘’3u 
  carba-sa   4. Nondum  tinctus  baptisma-  te    Perfecte  cœpit 

7d==3p==20C==‘1p==;==1p==‘’15P==-‘’5p====47P==‘7v’’6n5n4n==3p=‘=‘45P==‘’1p=‘=+==13P==‘34P5p’’’54C==‘’3v’’2n’0n’’’’’’’’01P==‘03x32R3P’’’=4
 crede-  re,   Confesso  tri-no      nomi-ne     Sacro     pur- ga-tur 

7d==4p==‘==32C==1p==‘||===‘’1p’==‘==‘15P===‘5p===‘5p’==‘’’47P==’7p==’46x64R5P==21C=‘’’+=-13P==-3p=‘==45P’’==‘54C=-‘21C=3u 
  sangui- ne.  5. Commenda  nos  altissi-  mo,   Martyr  amande 

7d=‘’3p==‘20C==1p=-‘;=-‘1p==‘15P==-‘=5p==47P==‘7v’’6n5n4n3n==45P==‘1p==1p=‘’+===13P=====-‘34P’’54C=‘’’’3v’’2n’0n==01P’=‘’='03x32R3P=‘’4
 Domi-no,    O-ra  mise- ri-      cordi-ter,  Cum  quo   reg- nas  fe- 

7d==4p==‘32C==1p==‘||===‘’1p’==‘15P===‘-5p==5p’==’47P====7p==’46x64R5P==21C=‘’’+=-13P==‘3p=‘=‘’’45P’’=‘’’54C=-‘=‘21C==3p=‘'2u 
   li- ci- ter. 6. Hujus  di- e-  i   gaudi-    um   Tale  dedit  marty- 

7d==20C==1p=-‘=‘’;=-‘’1p==‘=15P==-‘’5p==47P==‘7v’’6n5n4n==‘3p==‘’45P==1p=‘’+==13P====’34P’’54C==3v’’2n’0n=‘’’’01P’=‘’’03x32R3P===‘4p=‘‘’3
  ri-   um,  Sic  fit  excel-si. pla- ci-de     Inmu-   ta-    ti-  o     dex- 

7d==32C==1p==‘||===‘=’1p’===‘’15P==‘5p==‘’’’5p’==’47P==-7p==46x64R5P==21C=‘’’+=-‘13P=====3p=‘=45P’’=‘’’54C=-‘21C==‘’’’’3p==‘’2u 
  te- ræ.  7. Laus  il- li   ju-bi- la-ti-     o       Et  gra-ti- a- rum  a- 

7d==20C==1p=‘-‘’;=‘-‘’1p==‘==15P==‘’5p====47P==‘=‘7v’’6n5n4n==‘3p==‘=45P==1p=‘’+==13P===’34P’’54C==-3v’’2n’0n=‘’’01P===’03x32R3P=‘‘’4
 cti-   o,   Qui  sedens   in   ar-  ce   po-li      Orbem  tu-    e- tur 

HYMN. 

 E



7d===4p==32C==1p==‘||==1p2p1p==1p===||_______________________=‘’ 
  sæcu-   li.      Amen. 
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